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WV 1113/2015 artikel 1 och bilaga
(anpassad)

BILAGA I

Forteckning 6ver myndigheter som avses i artiklarna 20 och 23 samt adress for
anmiilningar till Europeiska kommissionen
A. Myndigheter i medlemsstaterna
BELGIEN
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie
Dienst Vergunningen
Vooruitgangstraat 50
1210 Brussel
BELGIE
Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie
Direction générale des Analyses économiques et de I'Economie internationale
Service licences
Rue du Progres 50
1210 Bruxelles
BELGIQUE
Tfn +32 22776713, +32 22775459
Fax +32 22775063
E-post: frieda.coosemans@economie.fgov.be

johan.debontridder@economie.fgov.be
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BULGARIEN

MuHHCTEPCTBO HA UKOHOMHKATA
yin.”CnaBsincka” No 8

1052 Co¢usi/Sofia
BBJIT'APUA/BULGARIA
Ministry of Economy

8, Slavyanska Str.

1052 Sofia
BBJIT'APUA/BULGARIA

Ttn +359 29407771

Fax +359 29880727

E-post: exportcontrol@mi.government.bg
TJECKIEN

Ministerstvo priimyslu a obchodu
Licenc¢ni sprava

Na FrantiSku 32

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Ttn +420 224907638

Fax +420 224214558

E-post: dual@mpo.cz
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DANMARK

Bilaga I1I, nr 2 och 3
Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10

1216 Kebenhavn K
DANMARK

Ttn +45 72268400

Fax +45 33933510

E-post: jm@jm.dk

Bilaga Il och bilaga IlI, nr 1
Erhvervs- og Vekstministeriet
Erhvervsstyrelsen
Eksportkontrol

Langelinie All¢ 17

2100 Kebenhavn @
DANMARK

Tfn +45 35291000

Fax +45 35291001

E-post: eksportkontrol@erst.dk
TYSKLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Strale 29-35
65760 Eschborn
DEUTSCHLAND

Ttn +49 61969082217

Fax +49 61969081800
E-post: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de
ESTLAND

Strateegilise kauba komisjon
Islandi véljak 1

15049 Tallinn
EESTI/ESTONIA

Tfn +372 6377192

Fax +372 6377199

E-post: stratkom@vm.ee
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IRLAND

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation

23 Kildare Street

Dublin 2

EIRE

Tfn +353 16312121

Fax +353 16312562

E-post: exportcontrol@djei.ie

GREKLAND

Ymovpyeio Avantuéng, Aviayoviotikotrog, Ymodopamv, Metapopov kot Aiktdmv
['evikn AevBovon Atebvoic Owkovopkng [oAttikng

AtevBuvon Kabeothrtov Elcayoyov-EEayoynv, Epmopikng Apuvvag
Eppov ko Kopvépov 1,

105 63 A6Mvo/Athens

EAAAAA/GREECE

Ministry of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks
General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments
Ermou and Kornarou 1,

105 63 Athens

GREECE

Tfn +30 2103286021-22, +30 2103286051-47

Fax +30 2103286094

E-post: e3a@mnec.gr, e3c(@mnec.gr

SPANIEN

Subdireccion General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble Uso
Secretaria de Estado de Comercio

Ministerio de Economia y Competitividad

Paseo de la Castellana 162, planta 7

E-28046 Madrid

ESPANA

Tfn +34 913492587

Fax +34 913492470

E-post: sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es
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FRANKRIKE

Ministere des finances et des comptes publics
Direction générale des douanes et droits indirects
Bureau E2

11 Rue des Deux Communes

F-93558 Montreuil Cedex

FRANCE

Tfn +33 157534398

Fax +33 157534832

E-post: dg-e2@douane.finances.gouv.fr
KROATIEN

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku multilateralu
Trg Nikole Subi¢a Zrinskog 7—8

10 000 Zagreb

REPUBLIKA HRVATSKA

Ttn +385 16444625 (626)

Fax +385 16444601

ITALIEN

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
Divisione IV

Viale Boston 25

00144 Roma

ITALIA

Tfn +39 0659932439

Fax +39 0659647506

E-post: polcom4(@mise.gov.it
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CYPERN

Ymovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopov
Ymnpeoia Epmopiov

Movéoda Exooong Adsudv Ewcaywyov/EEaywymv
Avopéa Apaovlov 6

1421 Asgvkoocio

KYIIPOZ/CYPRUS

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

1421 Nicosia

CYPRUS

Ttn +357 22867100, +357 22867197

Fax +357 22375443

E-post: pevgeniou@mcit.gov.cy

LETTLAND

Arlietu ministrija

K. Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

LATVIJA

Tt +371 67016426

Fax +371 67828121

E-post: mfa.cha@mfa.gov.lv

LITAUEN

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos

Viesosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius
Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Tfn +370 82719767

Fax +370 52719976

E-post: leidimai.pd@policija.lt
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LUXEMBURG

Ministére de 'Economie

Office des Licences

19-21, boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

BP 113/L-2011 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tfn +352 226162

Fax +352 466138

E-post: office.licences@eco.etat.lu
UNGERN

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi ut 37-39

1124 Budapest
MAGYARORSZAG/HUNGARY
Tfn +36 14585599

Fax +36 14585885

E-post: armstrade@mkeh.gov.hu
MALTA

Dipartiment tal-Kummer¢
Servizzi ta' Kummerc

Lascaris

Valletta VLT2000

MALTA

Commerce Department

Trade Services

Lascaris

Valletta VLT2000

MALTA

Tfn +356 21242270

Fax +356 25690286
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NEDERLANDERNA

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen
Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek
Bezuidenhoutseweg 67

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

NEDERLAND

Tfn +31 703485954, +31 703484652

OSTERRIKE

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung ”AuBenwirtschaftskontrolle” C2/9

Stubenring 1

1011 Wien

OSTERREICH

Tfn +43 1711008341

Fax +43 1711008366

E-post: post.c29@bmwfw.gv.at

POLEN

Ministerstwo Gospodarki

Departament Handlu i Ustug

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

POLSKA/POLAND

Ttn +48 226935553

Fax +48 226934021

E-post: SekretariatDHU@mg.gov.pl



PORTUGAL

Ministério das Financas

AT-Autoridade Tributaria e Aduaneira
Direcgao de Servigos de Licenciamento

Rua da Alfandega, n. 5, r/c

1149-006 Lisboa

PORTUGAL

Tfn +351 218813843

Fax +351 218813986

E-post: dsl@at.gov.pt

RUMANIEN

Ministerul Economiei, Comertului si Turismului
Departamentul pentru Comert Exterior si Relatii Internationale
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei nr. 152

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010096

ROMANIA

Ttn +40 214010552, +40 214010504, +40 214010507
Fax +40 214010568, +40 213150454

E-post: adrian.berezintu@dce.gov.ro
SLOVENIEN

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo
Direktorat za turizem in internacionalizacijo
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

REPUBLIKA SLOVENIJA

Tfn +386 14003521

Fax +386 14003611
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SLOVAKIEN

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor vykonu obchodnych opatreni
Mierova 19

827 15 Bratislava

SLOVENSKO

Tfn +421 248542163

Fax +421 243423915

E-post: lucia.filipkova@economy.gov.sk
FINLAND

Sisdministeriod

Poliisiosasto

PL 26

FI-00023 VALTIONEUVOSTO
FINLAND

Inrikesministeriet

Polisavdelningen

PB 26

FI-00023 Statsradet
SUOMI/FINLAND

Ttn +358 295480171

Fax +358 916044635

E-post: kirjaamo@intermin.fi
SVERIGE

Kommerskollegium

Box 6803

SE-113 86 Stockholm

SVERIGE

Ttn +46 86904800

Fax +46 8306759

E-post: registrator@kommers.se

11
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FORENADE KUNGARIKET

Import av varor som anges i bilaga II:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Import Licensing Branch (ILB)

E-post: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

Export av varor som anges i bilaga Il eller III samt tillhandahdllande i den mening som avses
i artiklarna 3.1 och 4.1 av tekniskt bistand som rér de varor som anges i bilaga II:

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)
Export Control Organisation

1 Victoria Street

London

SWI1H OET

UNITED KINGDOM

Ttn +44 2072154594

Fax +44 2072152635

E-post: eco.help@bis.gsi.gov.uk

B. Adress for anmdilningar till Europeiska kommissionen
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments

Office EEAS 7/99

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-post: relex-sanctions@ec.europa.cu

12
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NV 775/2014 artikel 1.1 och
bilaga I (anpassad)
=>12016/2134 artikel 1.22 a

BILAGA 11

Forteckning 6ver varor som avses i artiklarna 3 och 4

Inledande anmdrkning:

”KN-numren” i denna bilaga avser varukoder som specificeras 1 del 2 av bilaga I till

radets forordning (EEG) nr 2658/87".

Nar KN-numret foregas av ’ex” utgor de varor som omfattas av denna forordning endast en
del av KN-numrets tillimpningsomride och bestdms d& av bade beskrivningen i denna bilaga
och av tillaimpningsomradet for KN-numret.

Anm.:

1. Punkterna 1.3 och 1.4 1 avsnitt 1 om varor avsedda for avrittning av minniskor
omfattar inte medicintekniska varor.

2. Syftet med kontrollerna 1 denna bilaga ska inte omintetgoras genom export av varor

som inte dr understdllda kontroll (inklusive anldggningar) men som innehaller en
eller flera bestandsdelar vilka dr understillda kontroll, nir den eller de bestandsdelar
som &r understdllda kontroll utgdér huvudbestandsdelen av varan och det d4r mojligt att
avldgsna den och anvédnda den f6r andra &ndamal.

Anm.:Vid bedomning huruvida en eller flera bestindsdelar ska betraktas som
huvudbestandsdel ska hdnsyn tas till kvantitet, viarde, tekniskt kunnande samt
andra omstidndigheter som &r av betydelse for att bedoma huruvida en eller
flera av de kontrollerade bestdndsdelarna dr en huvudbestandsdel av de varor

som anskaffas.

KN-nummer

Beskrivning

1. Produkter avsedda for avrdttning av
mdnniskor:

=21 ex44219097
ex82089000 €

=>»1 1.1 Galgar, giljotiner och blad till
giljotiner €

ex85437090
ex94017900
ex94018000
ex94021000

1.2 Elektriska stolar for avrittning av
ménniskor

! Forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).

13
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ex94060038 1.3 Lufttita kammare av t.ex. stal och

x94060080 glﬁs .avsedda for ?VrétFning av
ménniskor genom anvéndning av en
dodlig gas eller ett dodligt &mne

ex84138100 1.4  System for automatisk injicering av

x90189050 drogef som ar avsedda fdr" avr%ittning
av minniskor genom anvéindning av

ex90189060 ett dodligt kemiskt Amne

ex90189084

2. Varor som inte dr Ildmpliga for

anvdndning av  brottsbekdimpande
myndigheter i syfte att begrinsa
mdnniskors rorelsefrihet:

ex85437090 2.1 Anordningar for elchocker avsedda att
biras pa kroppen, t.ex. Dbilten,
manschetter och handfingsel som é&r
konstruerade  for  att  begrédnsa
minniskors  rorelsefrihet ~ genom
anvidndning av elchocker

ex73269098 2.2 Tumfangsel, fingerféangsel,

ex76169990 tumskruvar och fingerskruvar

ex83015000 Anm.:

x39269097 Denna punkt f)m€attar fangsel qch skruvar,

oavsett om de ar sdgtandade eller inte.

ex42033000

ex42034000

ex42050090

14
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€x73269098 2.3 Fotfingsel med mellanliggande stang,
76169990 rérqlsebegréinsande benvikter, samt
X kedjor som &r avsedda att kedja
ex83015000 samman flera méinniskor och som &ir
ex39269097 forsedda med sddana fotfiangsel eller
benvikter
ex42033000

Anm.:
ex42034000 )

1. Fotfingsel med mellanliggande stang
ex42050090 ar bojor eller ringar som sitter runt
ex62171000 fotlederna, 4r utrustade med en

lasmekanism och sammanbinds av en
ex63079098 stel stdng, som vanligtvis ar tillverkad
av metall.

2. Denna punkt omfattar fotfingsel med

mellanliggande stang och
rorelsebegrinsande benvikter som é&r
kopplade till vanliga handfingsel via
en kedja.

ex73269098 2.4  Féngsel som dr avsedda att begrinsa

ex76169990 minniskors rorelsefrihet och avsedda
att fastas 1 vigg, golv eller tak

ex83015000

€x39269097

ex42033000

ex42034000

ex42050090

ex62171000

ex63079098

ex94016100 2.5  Tvangsstolar: stolar som &ar forsedda

x94016900 med bojor eller andra anordningar for
att begriansa en ménniskas

ex94017100 rorelsefrihet

ex94017900 Anm.:

ex94018000 Denna punkt innebér inte nigot forbud mot

ex94021000 stolar som enbart dr forsedda med remmar

eller bélten.
15
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€x94029000 2.6 Skivor och binkar forsedda med bojor
x94032020 eller andra anordningar for att
begrinsa en ménniskas rorelsefrihet
ex94032080
Anm.:
94035000 : .
X Denna punkt innebdr inte nagot forbud mot
ex94037000 skivor och binkar som enbart dr forsedda
ex94038100 med remmar eller bilten.
ex94038900
€x94029000 2.7  Bursdngar: singar med en bur (fyra
x94032020 sidor och ett tak) eller liknande
konstruktion som haller en méinniska
ex94035000 instingd, dir taket eller en eller flera
ex94037000 sidor &r forsedda med stdnger av
metall eller annat material, och dar
ex94038100 buren kan 6ppnas endast fran utsidan
ex94038900
€x94029000 2.8  Nitsingar: sdngar med en bur (fyra
x94032020 sidor och ett tak) eller liknande
konstruktion som haller en méinniska
ex94035000 instingd, dir taket eller en eller flera
ex94037000 sidor dr forsedda med néit, och dir
buren kan 0ppnas endast fran utsidan
ex94038100
ex94038900
3. Bdrbara anordningar som inte dr
ldmpliga  for  anvdndning  av
brottsbekimpande myndigheter vid
upploppskontroll eller sjilvforsvar:
ex93040000 3.1 Batonger eller klubbor, tillverkade av
metall eller annat material och
forsedda med metallpiggar
€x39269097 3.2 Skoldar med metallpiggar
€x73269098
4. Piskor:
€x66020000 4.1 Piskor med flera snirtar eller

laderremmar, t.ex. knutpiska eller
niosvansad katt

16
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ex66020000

4.2

Piskor med en eller flera snértar eller
laderremmar, forsedda med hullingar,
krokar, piggar, metalltrad eller
liknande foremal som Okar snértens
eller ldiderremmens verkan

17
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NV 775/2014 artikel 1.2 och
bilaga II (anpassad)

BILAGA 111
Forteckning over de varor som avses i artikel 11

Inledande anmdirkning:

”KN-numren” i denna bilaga avser varukoder som specificeras i del 2 av bilaga I till
forordning (EEG) nr 2658/87.

Nér KN-numret foregés av “ex” utgor de varor som omfattas av denna forordning endast en
del av KN-numrets tillimpningsomrade och bestdms dd av bade beskrivningen i denna bilaga
och av tillimpningsomridet for KN-numret.

Anm.:

1.

Syftet med kontrollerna i denna bilaga ska inte omintetgdras genom export av varor
som inte dr understillda kontroll (inklusive anldggningar) men som innehaller en
eller flera bestandsdelar vilka dr understillda kontroll, nidr den eller de bestandsdelar
som &r understéllda kontroll utgér huvudbestdndsdelen av varan och det ar mgjligt att
avldgsna den och anvénda den for andra &ndamal.

Anm.: Vid bedomning huruvida en eller flera bestandsdelar ska betraktas som
huvudbestandsdel ska hinsyn tas till kvantitet, virde, tekniskt kunnande
samt andra omstidndigheter som &ar av betydelse for att bedoma huruvida
en eller flera av de kontrollerade bestandsdelarna dr en huvudbestandsdel
av de varor som anskaffas.

Kemikalier ar i vissa fall fortecknade efter namn och CAS-nummer. Kemikalier med
samma strukturformel (inklusive hydrater) omfattas av forteckningen oavsett namn
eller CAS-nummer. CAS-nummer anges for att underlétta kontrollen av en sirskild
kemikalie eller kemisk blandning oavsett nomenklatur. CAS-nummer kan inte
anvindas som enda identifiering eftersom ndgra former av de fortecknade
kemikalierna har olika CAS-nummer, och blandningar som innehéller en fortecknad
kemikalie kan ocksa ha olika CAS-nummer.

18
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KN-nummer

Beskrivning

Produkter avsedda att begrdinsa
mdnniskors rorelsefrihet:

€x73269098
ex76169990
ex83015000
€x39269097
ex42033000
ex42034000
ex42050090
ex62171000
ex63079098

1.1

Anm.:

Bojor och kedjor avsedda att kedja
samman flera manniskor

Bojor ar rorelsebegrinsande
anordningar som bestédr av tvad klovar
eller ringar med en mellanliggande
kedja eller stdng, och dr utrustade med
en lasmekanism.

Denna punkt omfattar inte siddana
benvikter och kedjor som forbjuds i
punkt 2.3 1 bilaga II.

b

Denna punkt omfattar inte “vanliga
handfiangsel”. Vanliga handfingsel ar
handfiangsel som uppfyller samtliga
foljande villkor:

- Totallangden, inklusive kedja
och mitt fran den ena klovens
ytterkant till den andra klovens
ytterkant, dr mellan 150 och
280 mm nir bada klovarna ar
lasta.

- Omkretsen pa insidan av varje
klove &r hogst 165 mm nér
sparren dr ansatt vid det sista
hacket som nar ldsmekanismen.

- Omkretsen pa insidan av varje
manschett 4r minst 200 mm nér
sparren dr ansatt vid det forsta
hacket som nar lasmekanismen.

—  Klovarna har inte modifierats
for att orsaka fysisk smaérta eller
lidande.

SV
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ex73269098 1.2 Enskilda klovar eller ringar som &r

ex76169990 utrustade med en ldsmekanism och
vars omkrets pa insidan Overstiger

ex83015000 165 mm nér spérren dr ansatt vid det

ex39269097 sista hacket som nér ldasmekanismen

ex42033000 Anm.:

ex42034000 Denna punkt omfattar halsfingsel och andra

enskilda klovar eller ringar som &r utrustade

ex42050090 med en ldsmekanism och kopplade till

ex62171000 vanliga handfangsel via en kedja.

ex63079098

ex65050010 1.3 Spotthuvor: huvor, inklusive huvor
tillverkade av nit, som ar forsedda

ex65050090 med ett munskydd som fOrhindrar

ex65069100 spottning

ex65069910

€x65069990 Anm.:

Denna punkt omfattar spotthuvor som é&r

kopplade till vanliga handfingsel via en

kedja.

2. Vapen och utrustning avsedd for
upploppskontroll eller sjdlvforsvar:

ex85437090 2.1 Bédrbara  vapen  for  elektrisk

x93040000 urladdning som kan rikta en elchock
mot en enda person at géngen,
inklusive men inte begrinsat till
elektriska batonger, elektriska
skoldar, elchockspistoler och
elpilsgevar

Anm.:

1. Denna punkt omfattar inte elektriska
bilten och andra anordningar som
omfattas av punkt 2.1 i bilaga II.

2. Denna punkt omfattar inte individuell
utrustning for elchocker nér den
medfoljer den person som ska
anvianda den fOr sitt eget personliga
skydd.

20
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ex85439000
€x93059900

2.2

Anm.:

Satser som innehéller alla visentliga
komponenter for sammansittning av
bérbara vapen for elektrisk urladdning
som omfattas av punkt 2.1

Foljande varor anses vara vésentliga
komponenter:

Den enhet som avger en elchock.

Kontakten, dven om den ingar i en
fjarrkontroll.

Elektroderna eller, i tillampliga fall,
de ledningar genom vilka elchocken
utdelas.

ex85437090
ex93040000

23

Fasta eller monterbara vapen for
elektrisk urladdning som tédcker ett
storre omrade och kan rikta elchocker
mot flera personer

Vapen och utrustning for spridning av
oskadliggérande eller irriterande
damnen vid upploppskontroll eller
sjalvforsvar samt besldktade dmnen:

21
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ex84242000
ex84248900
€x93040000

3.1

Anm.:

Béarbara vapen och utrustning som
antingen utdelar en dos av ett
oskadliggorande  eller irriterande
kemiskt @&mne riktat mot en enskild
person eller sprider en dos av ett
sddant dmne som pdverkar ett
begrinsat omréde, t.ex. i form av en
dimma eller ett moln.

Denna punkt omfattar inte utrustning
som omfattas av punkt ML 7 e 1
Europeiska unionens gemensamma
militira forteckning?.

Denna punkt omfattar inte individuell
barbar utrustning, &dven om den
innehéller ett kemiskt dmne, nir den
medfoljer den person som ska
anvdnda den fOr sitt eget personliga
skydd.

Utover relevanta kemiska dmnen,
t.ex. agens for upploppskontroll eller
syntetisk pepparspray (PAVA), ska de
varor som omfattas av punkterna 3.3
och 3.4 anses vara oskadliggdrande
eller irriterande kemiska d&mnen.

€x29242998

3.2

N-vanillinylpelargonamid ~ (PAVA)
(CAS RN 2444-46-4)

ex33019030

33

Oljeharts av spansk peppar (oleoresin
capsicum) (OC) (CAS 8023-77-6)

2 Senaste version antogs av radet den 17 mars 2014 (EUT C 107, 9.4.2014, s. 1).
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€x29242998 3.4  Blandningar som innehdller minst
0,3 viktprocent PAVA eller OC och

€x29399900 .
ett 10sningsmedel (t.ex. etanol,
ex33019030 1-propanol eller hexan) och som 1i sig
ex33021090 sjilva skulle kunna anvindas som
oskadliggorande  eller irriterande
ex33029010

agens, sdrskilt i1 aerosoler och i
ex33029090 vitskeform, eller som skulle kunna

anvidndas  for tillverkning  av
cx38249097 oskadliggérande  eller irriterande
agens

Anm.:

1. Denna punkt omfattar inte séser och
preparat for tillredning av séser,
soppor och preparat for tillredning av
soppor, samt blandningar  fOr
smakséttning och kryddning, forutsatt
att PAVA eller OC inte dr det enda
ingdende smakamnet.

2. Denna punkt omfattar inte ldkemedel
for vilka ett godkinnande for
forsdljning har beviljats 1 enlighet
med unionslagstiftningen®.

ex84242000 3.5  Fast utrustning for spridning av
x84248900 oskadliggorande  eller irriterande
kemiska dmnen, som kan fédstas pa en
vigg eller i ett tak inuti en byggnad,
som omfattar en behdllare med
irriterande  eller  oskadliggdrande
kemiska agens och som aktiveras med
hjilp av fjérrkontroll

Anm.:

Utover relevanta kemiska d&mnen, t.ex. agens
for  upploppskontroll  eller  syntetisk
pepparspray (PAVA), ska de varor som
omfattas av punkterna 3.3 och 3.4 anses vara
oskadliggorande eller irriterande kemiska
amnen.

Se sérskilt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om
inrdttande av gemenskapsforfaranden for godkénnande av och tillsyn 6ver humanlikemedel och
veterindrmedicinska likemedel samt om inréttande av en europeisk likemedelsmyndighet (EUT L 136,
30.4.2004, s. 1) och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om
upprittande av gemenskapsregler for humanlidkemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67).
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ex84242000
ex84248900
€x93040000

3.6

Anm.:

Fast eller monterbar utrustning for
spridning av oskadliggérande eller
irriterande kemiska agens som técker
ett storre omrade och inte dr avsedd
att fastas pa en vigg eller i ett tak
inuti en byggnad

Denna punkt omfattar inte utrustning
som omfattas av punkt ML 7 e 1
Europeiska unionens gemensamma
militdra forteckning.

Denna  punkt  omfattar  dven
vattenkanoner.

Utover relevanta kemiska &dmnen,
t.ex. agens for upploppskontroll eller
syntetisk pepparspray (PAVA), ska de
varor som omfattas av punkterna 3.3
och 3.4 anses vara oskadliggdrande
eller irriterande kemiska d&mnen.
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WV 2016/2134 artikel 1.22 ¢ och
bilaga I

BILAGA IV

Varor som kan anvandas till dodsstraff som avses i artikel 16

KN-nummer

Beskrivning

1. Produkter som kan anvéndas for avréttning av
manniskor genom dodlig injektion:

1.1 Kort-

och medellangverkande

barbituratbaserade anestetika inklusive, men
inte begrénsat till:

€x29335390 [a—{]
€x29335995 [g och h]

a)
b)

c)
d)

e)
f)

g)
h)

amobarbital (CAS RN 57-43-2)

natriumsalt av amobarbital
(CAS RN 64-43-7)

pentobarbital (CAS RN 76-74-4)

natriumsalt av pentobarbital
(CAS 57-33-0)

sekobarbital (CAS RN 76-73-3)

natriumsalt av sekobarbital
(CAS RN 309-43-3)

tiopental (CAS RN 76-75-5)

natriumsalt av tiopental
(CAS RN 71-73-8), ocksa kiant som
tiopentalnatrium

ex30039000
ex30049000
ex38249096

Anm.:

Denna punkt omfattar ocksa produkter som innehaller
ndgot av de anestetika som fortecknas under kort- eller
medellangverkande barbituratbaserade anestetika.
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WV 2016/2134 artikel 1.22 d och
bilaga II

BILAGA V
Unionens generella exporttillstind EU GEA |[...]

Del 1 — Varor

Detta generella exporttillstind omfattar varor som anges i bilaga IV till Europaparlamentets
och radets forordning (EU) [...]%

Det omfattar ocksa tillhandahéllanden av tekniskt bistand till slutanvéndaren i den omfattning
detta bistand erfordras for installation, drift, underhall och reparation av sddana varor som far
exporteras, om bistdndet tillhandahélls av exportoren.

Del 2 — Bestiimmelseorter/bestimmelselinder

Exporttillstind enligt forordning (EU) [...] krdvs inte for leveranser till ett land eller
territorium som ingar 1 unionens tullomridde, som med avseende pa tillimpningen av den hér
forordningen omfattar Ceuta, Helgoland och Melilla (artikel 34.2).

Detta generella exporttillstind ar giltigt inom hela unionen for export till fdljande
bestammelseorter/bestimmelseldander:

Danska territorier som inte ingar i unionens tullomrade:
- Farodarna

— Gronland

Franska territorier som inte ingar i unionens tullomrade:
— Franska Polynesien

— De franska sydliga och antarktiska omradena
— Nya Kaledonien och tillhérande omraden

— Saint Barthélemy

— Saint-Pierre och Miquelon

— Wallis och Futuna

Nederlindska territorier som inte ingér i unionens tullomréde:
— Aruba

- Bonaire

- Curagao

- Saba

— Sint Eustatius

— Sint-Maarten

Europaparlamentets och radets forordning EU [...] av den [...] om handel med vissa varor som kan
anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning (EUT L [...],[...],s. [...]).
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Relevanta brittiska territorier som inte ingar i unionens tullomrade:

— Anguilla

- Bermuda

— Falklandsoarna

- Gibraltar

- Montserrat

- Sankt Helena och tillhrande omraden
- Sydgeorgien och Sydsandwichdarna
- Turks- och Caicosdarna

Albanien

Andorra

Argentina

Australien

Benin

Bolivia

Bosnien och Hercegovina

Colombia

Costa Rica

Djibouti

Dominikanska Republiken

| ¥ 2018/181 artikel 1.1

Ecuador

f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
Filippinerna

Gabon

Georgien

Guinea-Bissau

Honduras

Island

Kanada

Kap Verde

Kirgizistan
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Liberia
Liechtenstein
Mexiko
Moldavien
Mongoliet
Montenegro
Mocambique
Namibia
Nepal

Nya Zeeland
Nicaragua
Norge
Panama
Paraguay
Rwanda

San Marino

Sao Tomé och Principe

| ¥ 2018/181 artikel 1.2

Serbien
Seychellerna
Sydafrika

Schweiz (inklusive Biisingen och Campione d'Italia)

Turkiet
Turkmenistan
Ukraina
Uruguay
Uzbekistan
Venezuela

Osttimor

bilaga I1

WV 2016/2134 artikel 1.22 d och

Togo

| ¥ 2018/181 artikel 1.3




WV 2016/2134 artikel 1.22 d och
bilaga II

Del 3 — Villkor och krav for anvindningen av detta generella exporttillstind
l. Detta generella exporttillstdnd far inte anvindas om

a)  exportoren har forbjudits att anvdnda detta generella exporttillstind i enlighet
med artikel 20.1 i forordning (EU) [...],

b) de behoriga myndigheterna i den medlemsstat ddr exportdren ar bosatt eller
etablerad har informerat exportdren om att varorna i friga, i sin helhet eller
delvis, ar eller kan ténkas vara avsedda for aterexport till tredjeland eller for att
anvindas till dodsstraff i ett tredjeland,

c) exportoren vet eller har rimliga skél att anta att varorna 1 fraga, 1 sin helhet eller
delvis, dr avsedda antingen for aterexport till tredjeland eller for att anvdndas
till dodsstraff i ett tredjeland,

d) de berérda varorna exporteras till en tullfri zon eller ett frilager pa en
bestimmelseort som omfattas av detta generella exporttillstdnd,

e)  exportoren dr tillverkaren av de berdrda likemedlen och inte har l&mnat in ett
rattsligt bindande avtal med distributéren som foreldgger distributoren att se till
att alla leveranser och dverforingar omfattas av ett rattsligt bindande avtal som
kraver, helst med avskrickande avtalsenliga pafoljder, att kunden

i)  inte anvinder nidgon av de varor som mottagits fran distributoren till
dodsstraff,

i1) inte levererar eller 6verfor ndgon av dessa varor till en tredje part, om
kunden vet eller har rimliga skél att anta att varorna ar avsedda att
anvindas till dodsstraff, och

1) aladgger den tredje part till vilken kunden kan leverera eller Gverfora
nagon av dessa varor samma krav,

f)  exportdren inte dr tillverkaren av de berdrda ldkemedlen och inte har fatt en
undertecknad slutanvandarforklaring frén slutanvindaren i bestimmelselandet,

g) exportoren av ldkemedel inte har ingatt ett réttsligt bindande avtal med
distributoren eller slutanvdndare som krdver, helst med avskrdckande
avtalsenliga pafoljder, att distributdren eller, om avtalet ingicks av
slutanvidndaren, slutanvindaren ska inhdmta ett forhandsgodkidnnande fran
exportoren for

1)  Overlatelse eller leverans av ndgon del av transporten till en
brottsbekdmpande myndighet i ett land eller territorium som inte har
avskaffat dodsstraffet,

i1)  Overlatelse eller leverans av nigon del av transporten till en fysisk eller
juridisk person, en enhet eller ett organ som upphandlar relevanta varor
for eller tillhandahéller tjdnster som inbegriper anvindning av sddana
varor till en sddan brottsbekdmpande myndighet, och

iii)  aterexport eller dverforing av nadgon del av leveransen till ett land eller
territorium som inte har avskaffat dodsstraffet, eller
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h)  exportoren av andra varor dn ldkemedel inte har ingétt ett sddant rattsligt
bindande avtal som avses i led g med slutanvidndaren.

Exportorer som anvinder detta generella exporttillstind EU GEA [...] ska underrétta
de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir de dr bosatta eller etablerade om
sin forsta anvéndning av detta generella exporttillstind senast 30 dagar efter den dag
dé den forsta exporten dgde rum.

Exportorerna ska ocksé rapportera i tulldeklarationen att de anviander detta generella
exporttillstind EU GEA [...] genom att 1 fdlt 44 ange relevant kod frin
Taric-databasen.

Medlemsstaterna ska faststilla rapporteringskraven 1 samband med anvéndningen av
detta generella exporttillstind samt de ytterligare upplysningar som den medlemsstat
frdn vilken exporten sker kan krdva om de produkter som exporteras enligt detta
generella exporttillstand.

En medlemsstat kan krdva att en exportdr som dr bosatt eller etablerad i den
medlemsstaten registrerar sig fore den forsta anvindningen av detta generella
exporttillstdnd. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20.1 i forordning (EU)
[...] ska registreringen vara automatisk och erkdnnas av de behdriga myndigheterna
till exportdren utan drdjsmal, och under alla omstidndigheter inom tio arbetsdagar
frén mottagandet.
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WV 1236/2005 (anpassad)
=>»1 Rittelse, EGT L 79,
16.3.20006, s. 32

BILAGA VI

Forteckning 6ver medlemsstaters territorier som avses i artikel 11.2

DANMARK

Gronland

FRANKRIKE

Nya Kaledonien och tillhérande omraden
Franska Polynesien

De franska sydliga och antarktiska omradena
Wallis- och Futunadarna

Saint-Pierre-et-Miquelon

TYSKLAND

Biisingen
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BILAGA VII
Formulir for export- eller importtillstind som avses i artikel 21.1

Teknisk specifikation:

Foljande formuldr ska ha formatet 210 x 297 mm, med en méttvariation pd hogst 5 mm
mindre och 8 mm mer. Filten ir baserade pa en mattenhet pa en tiondel av en tum horisontellt
och en sjittedel av en tum vertikalt. Underavdelningarna dr baserade pd en maéttenhet péd en
tiondel av en tum horisontellt.

Europeizska-Unionen

|
B, Madlamsstal dir aft ullldfarande kommar aff ganorm-

1. Sokande (fullstdndigt namn, adress och ulinemmer) Typ: O TILLETAND FOR
r 0 EXPORT ELLER IMPORT AV VAROR SOM KAM AN-
o VAMDAS FOR TORTYR
£ (FORORDNING (EG) nr 123872005)
w
E 2. Mottagare (fullstandigt namn och adress) 3. Tillstandsnummer
g O Export O Import
o
En 4, Forfallodag l
&
E' 5. Ombud'represantant (om annan &n sdkandan) 6. Land diir varoma finns Kod
=
E |
E 7. Bastimmelseland Kiod
fu}
F
=
Lo
=
=
:l

thras
8. Slutarvindare (fullstandigt namn och adress) Uttirdandea myndighet
10. Vanubeskiming 11, Vamu= | 12, KN-num-
nr 1 mar
13, Kvantitet
14, Sarskilda krav och villkar
10. Varubeskivning 11. Varu- | 12, KN-num-
nr 2 mar
13. Kvantitet
14, Shirskikda krav och villkor
10. Vanbeskiming 11, Vam- | 12, KN-Aum-
nr 3 mar
13, Kvantitet

14, Sérskilda krav och villkar

15. Jag Intygar hamed att den behdrga myndigheten, | enlighet med artikel 9.1 | Grordning (EG) nr 123672005 och med
lakttagande av da krav, villkor och farfarandan som anges | detta fornulir och | de bilagor som dat hinvisas til | dalta,
har beviljal tillstdnd #8r [expod] [Import] (stryk ded som inla &r HilAmplgl) av de varor som beskrivs | 1&lt 10

16. Antal blagor

Lafircdat i {on, datum)
Namn (maskinskivel aller mad vorsaber)

{Unecberrs keritt) [Lttirdanda myndighats stimpal)

> €«
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Anm.; | kolumn 17 skall | falt 1 anges den aterstaende kvantiteten och i félt 2 den mangd som dras av vid detta tillfalle.

3. Tllistandsnr

11. Varunr

17.

MNettoméngd/nettovarde
(nettovikt eller annan
specificerad enhet)

18.

Tulldokument {typ och
nummer) och datum far
avdraget

19, Medlemsstat, namn och
underskrift, avdragande
myndighets stampel
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Forklarande noter till formuliret

“Tillstand for export eller import av varor som kan anvindas for tortyr (forordning (EU)

[...D”

Detta formulér for tillstdnd ska anvdndas for att utfdrda tillstdnd for export eller import av
varor i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) [...]°. Det bor inte
anvindas for att ge tillstand till tillhandahallande av tekniskt stod.

Den utfirdande myndigheten dr den myndighet som [X> definieras X1 i artikel 2 h i
forordning (EU) [...] X> och som anges i forteckningen I i bilaga 1 till X den
forordningen <XI.

Tillstdnd ska utfirdas pa detta ensidiga formuldr, som bor vara tryckt pd bida sidor. Den
behoriga tullmyndigheten ska dra av den exporterade kvantiteten fran den totala tillgédngliga
kvantiteten. Den maste sdkerstélla att de olika varorna som dr foremal for tillstand tydligt
separeras for detta andamal.

Néir medlemsstaternas nationella forfaranden kraver ytterligare kopior av formuléret
(till exempel for ansdkningen) kan detta tillstindsformuldr inbegripas i en uppsittning
formuldr som innehaller nodvéndiga kopior enligt tillimpliga nationella regler. I faltet
ovanfor falt 3 for varje exemplar och i marginalen pa vénster sida ska det tydligt anges for
vilket &ndamal (t.ex. ansokan, kopia for sokanden) de relevanta kopiorna dr avsedda. Endast
ett exemplar ska utgora det tillstindsformuldr som finns i bilaga VII till férordning (EU) [...].

Félt 1: | Sékande: Ange sokandens namn och fullstédndiga adress.

Sokandens tullnummer kan ocksd anges (frivilligt i de
flesta fall).

Typen av sdkande bor anges (frivilligt) i relevant félt, med
angivande av siffrorna 1, 2 eller 4 med hinvisning till de
punkter som anges 1 definitionen 1 artikel 2 1 i
forordning (EU) [...].

Félt 3: | Tillstandsnummer: Fyll i numret och kryssa antingen i faltet for export eller
for import. =»1 Se artikel 2 d och 2 e och artikel 34 i
forordning B> (EU) [...] X] € f{or definitioner av
begreppen “export” och “import”.

Félt4: | Forfallodag: Ange dag (tva siffror), manad (tva siffror) och ar (fyra
siffror).

Félt 5: | Ombud/representant: | Ange namn pé en vederborligen bemyndigad representant
eller ett vederbdrligen bemyndigat (tull)ombud som agerar
pa sokandens vdgnar, om ansdkningen inte limnas in av
sokanden. Se ocksd artikel 18 1 fOrordning (EU)
nr 952/2013.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) [...] om handel med vissa varor som kan anvindas till
dodsstraff, tortyr eller annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning
(EUTLI...}, [.--1,s- [-.--D-
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Félt 6: | Land ddr varorna Ange bade landet i fraga och relevant landskod fran de
finns: koder som faststéllts i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 471/2009%. =»;Se
kommissionens forordning (EU) nr 1106/20127 €.
Félt 7: | Bestimmelseland: Ange bade landet i fraga och relevant landskod fran de

koder som faststéllts i enlighet med forordning (EG)
nr 471/2009. =»1 Se forordning (EU) nr 1106/2012 €.

Félt 10: | Varubeskrivning:

Tank pé att inbegripa uppgifter om de berdrda varornas
forpackning. Observera att varornas virde ocksé kan anges
i falt 10.

Om det inte finns tillrickligt utrymme i falt 10, fortsitt pa
ett bifogat blankt papper, med angivande av
tillstindsnummer. Ange numret pa bilagorna i falt 16.

Detta formuldr dr utformat for att anvandas for upp till tre
olika typer av varor (se bilagorna II och IIT till
forordning (EU) [...]). Om det ar nddvindigt att ge
tillstind for export eller import av fler 4n tre typer av
varor, bevilja tva tillstdnd.

Falt 11: | Varunr:

Detta fdlt behover endast fyllas i pa baksidan av
formuldret. Kontrollera att varunumret motsvarar det
tryckta varunummer i filt 11 som finns vid sidan av
beskrivningen av den relevanta varan.

Falt 14: | Sarskilda krav och

villkor:

Om det inte finns tillrickligt utrymme i falt 14, fortsitt pa
ett bifogat blankt papper, med angivande av
tillstindsnummer. Ange numret pa bilagorna i falt 16.

Félt 16: | Antal bilagor:

Ange antalet bilagor, om sddana forekommer (se
forklaringarna till falten 10 och 14).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsstatistik
over utrikeshandeln med icke-medlemsstater och om upphévande av radets férordning (EG) nr 1172/95

(EUT L 152, 16.6.2009, s. 23).

Kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av

Europaparlamentets

och radets forordning (EG) nr471/2009 om gemenskapsstatistik Over

utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad géller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander
och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7).
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WV 2016/2134 artikel 1.22 e och
bilaga III (anpassad)

BILAGA VIII

Formulér for tillstand for tillhandahaillande av formedlingstjinster som avses i
artikel 21.1

Teknisk specifikation:

Foljande formuldr ska ha formatet 210 x 297 mm, med en maéttvariation pa hégst 5 mm
mindre och 8§ mm mer. Filten dr baserade pa en mattenhet pa en tiondel av en tum horisontellt
och en sjittedel av en tum vertikalt. Underavdelningarna &r baserade pd en mattenhet pa en
tiondel av en tum horisontellt.
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Europeiska-Unionen

1

Tillstind 1o tormedlingstianster (torordning nr 1234/2005)

Ensakande tormediane (halstandigt namn och adress)

O

TILLSTAND FOR TILLHANDAHALLANDE AV
FORMEDLINGSTJANSTER SOM AVSER VAROR SOM KAN
ANVANDAS TILL TORTYR ELLER DODSSTRAFF
(FORORDNING (EG) n: 1236/2005)

Fysisk eller juridsk person, enhel eler organ som exponerar varna
fan del relevanta ftredje landet il

3 Tillstandsaummer

(lullstandigl namn och adress) O iraividucnt saintand O ciobat tinstand
4 Foraliodeg
5  Mottagare | bestammelsetrecjeandet (fulstandigt ramn och adress) |5 Tredeland darvaroma frns Landstad
D Slutarvancare D Destnbuksr Annat
r Beastammelsetiedyeland Landskod

Sltarvandare  eller  distributor | bestammelsstredelandet
{Aultstanchg! namn och adress) om asnan an mottagaren

Elutarvansare n Drstribauise

¥ Medemsstal dar formedaren ar bosatt eller etablerad

Om det nte finne nagon sidan mediemsetat, den mediemsstal dar
farmediaren & medborgare eller inrdttad juridsk person, erhet eller

organ

SV

10

Medverkande tredpe part (Lex. agent)

Uttdrdande myndighet

1

Slutanvandning (dar sa ar Rmphigt)

12 Detaljerad informaSon om varomas belagenhet | del tedjeland dar
waromna finng

13

Varubeskrivning

14 Warunr
1

HS-nummear

Kvartitet

Valuta och varde

13

Varubeskriming

14 Varunr

HE-rummer

Kvartibet

Valuia och varde

13

14 Varnr

Valusa och varde

18

Sarskiaa krav och vilkor

]

Jag intygar harmed ait den bahanga mysdighaten | enlighed med anikel 81 | férendring (SG) ar 173872005 och med akitagands av de krav, wilkor
och ferfaranden som anges i detta foemuiar odh i de bilagor som det hanvisas till | formularet, har bewijat tilstand fior formediingstjanster som avser de

waror som beskrive | R 13

20

Antal bilagor

LEtardat i (ort, datum)

Hamn [maskingkrivet eller mad versaler)

Undersknift

{Utfarcande myndighets stimpel)
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Europeiska-Unionen

FORMEDLINGSTSANSTER SOM AVSER VAROR SOM KAN
ANVANDAS TILL TORTYR ELLER DODSSTRAFF
Obs.: | kolumn 21 anges den kvantitet som fortfarande dterstir i del 1 och (FORORDNING (EG) nr 1236/2005)
den kvantitet som dras av vid detta tillfile i del 2
3 Tillstdndsoummer
14 Yarunr 21  MNefiokvantitel (nettoviki eller annan enhel] med |22  Datum for awdrag 23 Referensdokument (stal, typ, nummer)
anghvande av enhet

5
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1

2
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2

1

2

R
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2

1
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1
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;
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Forklarande noter till formuliret

”Tillstdnd for tillhandahdllande av formedlingstjdnster som avser varor som kan anvindas till
tortyr eller dodsstraff (Europaparlamentets och ridets forordning (EU) [...]%)”

Detta formular for tillstind ska anvindas for att utfarda tillstdnd for tillhandahallande av
formedlingstjinster i enlighet med forordning (EU) [...].

Den utfirdande myndigheten &r den myndighet som definieras 1 artikel 2 h 1
forordning (EU) [...]. Det 4r en myndighet som ar upptagen i forteckningen over behoriga
myndigheter i bilaga I till den férordningen.

Falt 1

Ansokande formedlare | Ange den ansokande formedlarens namn och fullstindiga
adress. Formedlare definieras 1 artikel 2 led 1 1
forordning (EU) [...].

Félt 3

Tillstandsnummer Ange numret och kryssa for den ruta som anger om
tillstdndet &r individuellt eller globalt (se artikel 2 p och
2 q i forordning (EU) [...] for definitionerna).

Falt 4

Sista giltighetsdag Ange dag (tva siffror), manad (tva siffror) och ar (fyra
siffror). Giltighetstiden for ett individuellt tillstind é&r
mellan tre och tolv manader, och for ett globalt tillstind
mellan ett och tre ar. Nar giltighetstiden gar ut kan en
forlingning vid behov begéras.

Félt 5

Mottagare Ange namn, adress och huruvida mottagaren 1 det
tredjeland som é&r bestimmelseland &r slutanvéndare,
distributor som avses i artikel 2 r i férordning (EU) [...]
eller en part som har en annan roll i transaktionen.

Om mottagaren dr en distributér som ocksd anvédnder en
del av leveransen i ett sirskilt slutanvindningssyfte,
kryssa for bade Distributor” och “Slutanvidndare” och
ange slutanvindningen i félt 11.

Félt 6

Tredjeland dir Ange bade landet 1 frdga och relevant landskod fran de
varorna finns koder som faststillts i enlighet med Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr471/2009°. Se
kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012'°.

Falt 7

Tredjeland som dr Ange bade landet 1 frdga och relevant landskod fran de
bestimmelseland koder som faststéllts i enlighet med forordning (EG)
nr 471/2009. Se forordning (EU) nr 1106/2012.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) [...] av den [...] om handel med vissa varor som kan
anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning (EUT L [...],[...],s. [...]).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsstatistik
over utrikeshandeln med icke-medlemsstater och om upphévande av radets forordning (EG) nr 1172/95
(EUT L 152, 16.6.2009, s. 23).

Kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr471/2009 om gemenskapsstatistik &ver
utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad géller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander
och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7).
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Falt 9

Utfirdande
medlemsstat

Ange pa respektive rad sdvil den berérda medlemsstaten
som relevant landskod fran de koder som faststillts i
enlighet med forordning (EG) nr471/2009. Se
forordning (EU) nr 1106/2012.

Falt 11

Slutanvindning

Ge en detaljerad beskrivning av hur varorna kommer att
anvindas, och ange ocksa huruvida slutanvéndaren dr en
brottsbekdmpande myndighet enligt definitionen i
artikel 2 ¢ 1 forordning (EU) [...] eller en tillhandahéallare
av utbildning i anvindningen av de formedlade varorna.

Lamna féltet tomt om formedlingstjdnsterna tillhandahalls
en distributor, om inte distributdren sjdlv anvédnder del av
leveransen i ett sérskilt slutanvandningssyfte.

Falt 12

Varornas exakta
beldgenhet i det
tredjeland som de ska
exporteras ifrdn

Ange var varorna finns i det tredjeland frén vilket de
kommer att tillhandahallas den person eller enhet eller det
organ som anges 1 falt 2. Platsen ska vara en adress i det
land som anges 1 filt 6 eller liknande information som
beskriver var varorna finns. Obs! Det &r inte tillatet att
ange ett postboxnummer eller en liknande postadress.

Falt 13

Beskrivning av varan

Beskrivningen av varorna bor innehalla en hdnvisning till
en specifik vara 1 bilaga III eller bilaga IV till
forordning (EU) [...]. Tank péa att inbegripa uppgifter om
de berdrda varornas forpackning.

Om det inte finns tillrdckligt utrymme 1 falt 13, fortsatt pa
ett Dbifogat blankt papper, med angivande av
tillstdindsnummer. Ange antalet bilagor i falt 20.

Filt 14

Varunummer

Detta filt behdver endast fyllas i pd baksidan av
formulédret. Kontrollera att varunumret motsvarar det
tryckta varunummer 1 féilt 14 som finns bredvid
beskrivningen av den relevanta varan péd framsidan.

Fiélt 15

HS-nummer

HS-numret ar en tullkod som tilldelas varorna i
Harmoniserade systemet. Om koden fran EU:s
kombinerade nomenklatur 4dr kdnd kan den koden
anvindas i stéllet. Se kommissionens
genomforandeforordning  (EU) 2016/1821'"  for  den
géllande versionen av den kombinerade nomenklaturen.

Falt 17

Valuta och virde

Ange valuta och virde genom att ange det pris som ska
betalas (utan att konvertera det). Om det priset inte dr kéint
bor ett berdknat virde anges, och foregés av forkortningen
BV. Valutan ska anges i den alfabetiska koden enligt
ISO 4217:2015.

11

SV

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/1821 av den 6 oktober 2016 om andring av
bilaga I till radets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EUT L 294, 28.10.2016, s. 1).
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Félt 18 | Sdrskilda krav och Filt 18 giller vara 1, 2 eller 3 (ange vilken) som beskrivs i
villkor de ovanstdende félten 14—-16. Om det inte finns tillrackligt
utrymme 1 falt 18, fortsdtt pa ett bifogat blankt papper,
med angivande av tillstdindsnummer. Ange antalet bilagor
i falt 20.
Félt 20 | Antal bilagor Ange antalet bilagor, om sddana forekommer

(se forklaringarna till falten 13 och 18).
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WV 2016/2134 artikel 1.22 f och
bilaga IV

BILAGA IX
Formulir for tillstand for tillhandahallande av tekniskt bistand som avses i artikel 21.1

Teknisk specifikation:

Foljande formuldr ska ha formatet 210 % 297 mm, med en mattvariation pa hogst 5 mm
mindre och 8§ mm mer. Filten dr baserade pa en méttenhet pa en tiondel av en tum horisontellt
och en sjittedel av en tum vertikalt. Underavdelningarna &r baserade pd en méttenhet pd en
tiondel av en tum horisontellt.
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Europeiska-Unionen

-

Tillating for teknieki bisthnd (farordning nr 1236/2005)

1

Anstkande tillhandahdllare av teiniskd bistand (fullstandigt namn och TILLSTAND FOR TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISKT
adresa) BISTAND SOM ROR VAROR SOM KAN ANVANDAS TILL

TORTYR ELLER DODSSTRAFF
(FORDRONING (EG) ar 1238/200%5)

Fysisk eller junicisk person, enhet eller oigan som ska tihandahallas |3 Tillstandsnummer
det tokniska bistindet (hulstandigt namn och adiess)

Pagundvalavantksl (3 a4 O7vs DOra

4 Fofalodag
§  Deon fysska ollor jundiska porson, don enhof alor dot osgan som angoes |6 Tr allar som shoa tilhandahallss dot toknioka
i fak 2 béstance! (landsnamn och landskad)
O etmuseum
g EN teomsioiebyggarde orgar 7 Detta thatand gatiertor
a Enlmm-:mnﬁmmm S E1 £x enca tinancdahsitands s isknksi bistand
n tilsandahdlare av repacaticnstidnster, undemall eller a
b el rkbrmpinbioy i s som det telniska bistbrdet [ Teknisid Estind som Eihandshdlls under en Bdspericd. Ange
augar choqna Fclpstod
D Entilverkane av de varor som del lekniska bistandel avser
O Inget av det ovannamnda. Ange den verksamhet som bedrivs av
dea fysiska elier jurdiska person, den enhet eller det cigan som
anges i falt2 8 Medlamsstat dir bihandahsllaren av tekniskd bistand ar bosatt efler
etablarad

Om det inle finns ndgon sadan medlemsstat. den mediamsstat dar
tilkandahalaren av teinisit bstard ar medborgare eler nratad
jurdisk persan, anhet alisr cigan

Beskrivning av typen av varos som det tekniska bistande! aveer Utfardande myndighet

Beskrivning av del tekniska batand for vilet tistand beviljas

Orn den person eller enhet eler del oigan som anges | 13 2 a7 en person eller enhel eller et organ | elt Tredjeland commer del lekniska brstandel att
tillhancsh

O fran £ tin det vedjelancet O av personal i det redjelandet O tran ett annat redjetand (ange vilket)

Baskrivning av all ubildning | anvandningen av de varer sem def |13 LUithidnngen | anvindningsn av de varor som anpes | Al 9 ska
teknigka Destancet avee!, som ska nihandahallas den fyseska eler tilhariahalas:

jurshiaka peron, den enhol ebal del organ som anges i fan 2 O Den tilhandahdilare av teknskt bistand som anges i falt 1
En tedje part som  agerar far  eller  tilbammans  med

tihandahallaren av tekniski bestand (fullstandigt namn och
BCERS)

Sarskilca krav och vilker

Jag intygar hameed att den behonga myndigheten, | enlighet med artikel 9.1 | fosasndning (EG| ner 123672005 och med iakitagande av de krav, vilkor
och forfaranden som anges | detia formulir och | de bilager som det hanvisas ol | formulare, har beviljat bilstand for tillhandahallande av telowsikd
bistand som rér de varor pom bealoive i fak 8

18

Antal biagor

Uttandat | (ort, datum)

Mamn |maskinekrval sllar mad vareala

Undersknt (Utardande myndighets stampel)
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Forklarande noter till formuliret

”Tillstdnd for tillhandahallande av tekniskt bistdnd som ror varor som kan anvéndas till tortyr
eller dodsstraff (Europaparlamentets och ridets forordning (EU) [...]'%)”

Detta formuldr for tillstdnd ska anvindas for att bevilja tillstind for tillhandahdllande av
tekniskt bistand i enlighet med forordning (EU) [...]. Om det tekniska bistdndet utgor en del
av en export for vilken tillstdnd har beviljats genom eller i enlighet med foérordning (EU) [...]
ska detta formuldr inte anvindas, utom i foljande fall:

— det tekniska bistdndet avser varor som anges i bilaga II till forordning (EU) [...] (se
artikel 3.2), eller

— det tekniska bistdnd som rdr varor som anges i1 bilaga III eller bilaga IV till
forordning (EU) [...] omfattar mer dn vad som erfordras for installation, drift,
underhall och reparation av de exporterade varorna (se artikel 21.2 och, for varor
som anges i bilaga IV, del 1 av Unionens generella exporttillstind EU GEA [...] i
bilaga V till forordning (EU) [...]).

Den utfirdande myndigheten 4r den myndighet som definieras 1 artikel 2 h i
forordning (EU) [...]. Det dr en myndighet som dr upptagen i1 forteckningen dver behoriga
myndigheter i bilaga I till den férordningen.

Tillstdnd ska utfdrdas pa detta ensidiga formulédr, vid behov med bilagor.

Félt 1 | Ansékande tillhandahdllare | Ange sOkandens namn och fullstindiga adress.
av tekniskt bistand Tillhandahéllare av tekniskt bistand definieras 1
artikel 2 m 1 férordning (EU) [...].

Om det tekniska bistandet utgdr del av en export som
har beviljats tillstind ska ocksd sokandens
tullnummer om mojligt anges, samt numret pa det
tillhorande exporttillstdndet i falt 14.

Félt3 | Tillstandsnummer Ange numret och kryssa for den ruta som anger den
artikel i forordning (EU) [...] som tillstindet grundas
pa.

Félt4 | Sista giltighetsdag Ange dag (tva siffror), manad (tva siffror) och ar

(fyra siffror). Giltighetstiden for ett tillstdnd &r tre till
tolv. méanader. Néar giltighetstiden gar ut kan en
forlangning vid behov begéras.

12 Europaparlamentets och radets forordning (EU) [...] av den [...] om handel med vissa varor som kan

anvindas till dodsstraff, tortyr eller annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning (EUTL [...], [...],s. [...]).
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Félt 5

Den verksamhet som

bedrivs av den fysiska eller
Jjuridiska person eller enhet
eller det organ som ndmns i

fiilt 2

Ange huvudsaklig verksamhet for den person eller
enhet eller det organ som ska tillhandahallas det
tekniska bistdndet. Termen brottsforebyggande
myndighet definieras 1 artikel 2 ¢ 1 férordning (EU)

[..].

Om den huvudsakliga verksamheten inte finns med 1
listan, kryssa for ”Inget av ovanstaende” och beskriv
den huvudsakliga verksamheten med vanliga ord
(t.ex. grossist, detaljhandlare, sjukhus).

Félt 6

Tredjeland eller
medlemsstat som ska
tillhandahallas det tekniska
bistandet

Ange bade landet i fraga och relevant landskod fran
de koder som faststdllts i enlighet med
Europaparlamentets och rédets forordning (EG)
nr 471/2009'3. Se kommissionens forordning (EU)
nr 1106/201214,

Obs! I filt 6 ska en medlemsstat anges endast om
tillstdndet dr grundat pd artikel 4 1 forordning (EU)

[..].

Falt 7

Typ av tillstand

Ange om tillhandahdllandet av tekniskt bistand ska
ske under en tidsbegrinsad period och, om si ar
fallet, ange 1 dagar, veckor eller manader den period
under vilken tillhandahallaren av tekniskt bistand ska
ge rdd, stod eller utbildning. Ett enda
tillhandahallande av tekniskt bistdnd avser en
specifik begiran om rad eller stod eller en specifik
utbildning (dven om det avser en kurs som pagar i
flera dagar).

Félt 8

Utfdrdande medlemsstat

Ange pa respektive rad sévdl den Dberorda
medlemsstaten som relevant landskod fran de koder
som faststéllts i enlighet med forordning (EG)
nr 471/2009. Se forordning (EU) nr 1106/2012.

Félt 9

Beskrivning av typen av
varor som det tekniska
bistandet avser

Beskriv vilken typ av varor som det tekniska
bistdndet avser. Beskrivningen av varorna bor
innehélla en hénvisning till en specifik vara i
bilaga II, bilaga III eller bilaga IV till
forordning (EU) [...].

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsstatistik
over utrikeshandeln med icke-medlemsstater och om upphéivande av radets forordning (EG) nr 1172/95

(EUT L 152, 16.6.2009, s. 23).

Kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av

Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr471/2009 om gemenskapsstatistik &ver

utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad géller uppdateringen av nomenklaturen avseende lédnder
och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7).

45

SV



SV

Félt 10

Beskrivning av det tekniska
bistand for vilket tillstand
har beviljats.

Beskriv det tekniska bistdndet klart och tydligt. Ange
en hanvisning till datum f6r och nummer pa ett avtal
som har ingatts av tillhandahallaren av tekniskt
bistdnd eller bifoga ett sddant avtal, om sa &r
lampligt.

Félt 11

Metod for tillhandahdllande

Félt 11 ska inte fyllas 1 om tillstdindet &r grundat pd
artikel 4 i forordning (EU) [...].

Om det tekniska bistandet tillhandahills frin ett
annat tredjeland adn det tredjeland dér mottagaren &r
bosatt eller etablerad, ange bade landet i frdga och
relevant landskod fran de koder som faststéllts i
enlighet med forordning (EG) nr471/2009. Se
forordning (EU) nr 1106/2012.

Faélt 12

Beskrivning av utbildning i
anvdndningen av varor som
det tekniska bistandet avser

Ange huruvida det tekniska stod eller den tekniska
tjdnst som omfattas av definitionen av tekniskt
bistdnd 1 artikel 2 f i férordning (EU) [...] atfoljs av
utbildning for dem som ska anvénda varorna. Ange
vilken typ av anvdndare som kommer att f4 siddan
utbildning, och ange utbildningsprogrammets maél
och innehall.

Félt 14

Sdarskilda krav och villkor

Om det inte finns tillrackligt utrymme 1 filt 14,
fortsdtt pa ett bifogat blankt papper, med angivande
av tillstdindsnummer. Ange antalet bilagor i filt 16.

Félt 16

Antal bilagor

Ange antalet bilagor, om s&dana forekommer
(se forklaringarna till falten 10 och 14).

46

SV



[

BILAGA X

Upphivd forordning och en forteckning over dess efterfoljande dndringar

Rédets forordning (EG) nr 1236/2005
(EUT L 200, 30.7.2005, s. 1)

Kommissionens forordning (EG) nr 1377/2006
(EUT L 255, 19.9.2000, s. 3)

Rédets forordning (EG) nr 1791/2006 Endast trettonde strecksatsen 1

(EUT L 363, 20.12.2006, s. 1) artikel 1.1 vad géller
forordning (EG) nr 1236/2005
och punkt 13.5 1 bilagan

Kommissionens férordning (EG) nr 675/2008
(EUT L 189, 17.7.2008, s. 14)

Kommissionens forordning (EU) nr 1226/2010
(EUT L 336, 21.12.2010, s. 13)

Kommissionens genomforandeférordning (EU)
nr 1352/2011
(EUT L 338, 21.12.2011, s. 31)

Radets forordning (EU) nr 517/2013 Endast fjarde strecksatsen 1
(EUT L 158, 10.6.2013, 5. 1) artikel 1.1 n och punkt 16.4 i
bilagan

Kommissionens férordning (EU) nr 585/2013
(EUT L 169, 21.6.2013, s. 46)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) Endast punkt 12 i bilagan
nr 37/2014
(EUTL 18, 21.1.2014,s. 1)

Kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 775/2014
(EUT L 210, 17.7.2014,s. 1)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/1113
(EUT L 182, 10.7.2015, s. 10)

Europaparlamentets och rédets férordning

(EU) 2016/2134
(EUT L 338, 13.12.2016, 5. 1)
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/181
(EUT L 40, 13.2.2018, s. 1)
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BILAGA XI

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 1236/2005

Denna forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 4a

Artikel 4b

Artikel 4¢

Artikel 4d

Artikel 4e

Artikel 4f

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2, forsta stycket

Artikel 6.2, andra stycket, inledningsfrasen
Artikel 6.2, andra stycket, forsta strecksatsen
Artikel 6.2, andra stycket, andra strecksatsen
Artikel 6.2, tredje stycket

Artikel 6.3, inledningsfrasen

Artikel 6.3, punkt 3.1

Artikel 6.3, punkt 3.2

Artikel 6a

Artikel 7

Artikel 7a

Artikel 7b

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2, forsta stycket

Artikel 12.2, andra stycket, inledningsfras
Artikel 12.2, andra stycket, punkt a
Artikel 12.2, andra stycket, punkt b
Artikel 12.2, tredje stycket

Artikel 12.3, forsta stycket

Artikel 12.3, andra stycket

Artikel 12.3, tredje stycket

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

SV



Artikel 7c.1

Artikel 7c.2

Artikel 7c¢.3, inledningsfrasen
Artikel 7¢.3, punkt 3.1
Artikel 7c.3, punkt 3.2
Artikel 7¢.3, punkt 3.3
Artikel 7c.4

Artikel 7d

Artikel 7e

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 12a

Artikel 13.1, 13.2 och 13.3
Artikel 13.3a

Artikel 13.4

Artikel 13.5

Artikel 13a

Artikel 14

Artikel 15a

Artikel 15b

Artikel 15¢

Artikel 15d

Artikel 17

Artikel 18

SV
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Artikel 17.1

Artikel 17.2

Artikel 17.3, forsta stycket
Artikel 17.3, andra stycket
Artikel 17.3, tredje stycket
Artikel 17.3, fjarde stycket
Artikel 17.4

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26.1, 26.2 och 26.3
Artikel 26.4

Artikel 26.5

Artikel 26.6

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34
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Artikel 19
Bilaga [
Bilaga II
Bilaga III
Bilaga Illa
Bilaga IlIb
Bilaga IV
Bilaga V
Bilaga VI

Bilaga VII

Artikel 35
Artikel 36
Bilaga I
Bilaga II
Bilaga III
Bilaga IV
Bilaga V
Bilaga VI
Bilaga VII
Bilaga VIII
Bilaga IX
Bilaga X

Bilaga XI
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